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Join us and celebrate the 45th Anniversary 
of the International Police Association in
 Rhodes Island – Hellas (Greece) 

  Wednesday, 16th June to Tuesday, 22nd June, 2010.

In 2010 the Hellenic Section will celebrate its 45th Anniversary and will host their 4th Friendship Week. 


On this occasion the Section will organize between 16 and 22 June, 2010, the following IPA Friendship Week and invites IPA Members, their families and friends from all National Sections to participate.

All events will take part at Rhodes Island and quests will be based in the Rhodos Palace Hotel, which is located near the city. Rhodes, the largest of the Dodecanese and the fourth largest Greek island (after Crete, Euboea and Lesbos), is a favourite port when visiting the south east of Greece in the Dodecanese. Visits will be arranged to various parts of the Island, including a trip/cruise to the Simi island of Dodecanese.


A warm welcome awaits you and we will pick you up from Rhodes International Airport (return to same on departure).  


Price also includes accommodation, breakfast, evening meals, nightly entertainment, Gala Dinner, Civic Reception and all trips.


The number of participants is restricted to 200 persons.  IPA members who wish to participate in the above festivities are requested to submit the soonest possible and NOT LATER THAN 1st April 2010 the attached registration form, together with a booking fee of 150 €.

It should be noted that the booking fee is non refundable except only in very exceptional and justified cases.  Hotel rooms will be given according to the dates the registration forms are received. To enable the Organizing Committee to make the necessary arrangements, members wishing to participate are advised to send their Registration Forms within the time limit.

“SERVO PER AMIKECO”

     George KATSAROPOULOS






   

  President of Hellenic IPA Section 

INTERNATIONAL POLICE ASSOCIATION

‘45th Anniversary Friendship Week’
Monday, 16th to Sunday, 22nd June, 2010
Rhodes Island – Hellas (Greece). 

	16-6-2010  WEDNESDAY


	19.00
20.00
	Arrivals – Transfer to hotel

Welcome drink 
Dinner



	17-6-2010  

THURSDAY
	08.30-09.30
09.30
14.30
20.00
	Breakfast

Visit to villages Kalithea, Faliraki the famous village, Ancient Lindos with Akropolis, and the ruins of Lindias Athenas temle, which was born Kleovoulos, one of the 7 Greek Philosophers
Lunch, free time for swimming, SPA etc
Dinner



	18-6-2010 

FRIDAY 


	08.30-09.30
09.30
14.30
20.00

	Breakfast
Rhodes city tour,  Castle of Knights,  Aquarium  

Lunch, free time for swimming, SPA etc 
Dinner (RHODES BY NIGHT?)


	19-6-2010  

SATURDAY
	08.30-09.30
09.30  
14.30
20.00
	Breakfast
Visit Filerimos, Butterfly valley, Ancient Camiros 

Lunch, free time for swimming, SPA etc 
Dinner (Φαληράκι  by night?)


	20-6-2010  

SUNDAY 


	07.00-08.00
08.30- 18.30
20.00  
	Breakfast
Daily cruise to Simi Island
Dinner


	21-6-2010 

MONDAY 

 
	08.30-09.30
14.30
20.00
	Breakfast
Free time for shopping etc

Lunch, free time for swimming, SPA etc 
Gala Dinner


	22-6-2010  

TUESDAY
	08.30-09.30
	Breakfast

Transfer to the airport - Departures




Whereas we have taken all precautions to ensure that this programme is complete, we assure you that any required changes will be necessary and done with our apologies.  
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BOOKING  FORM

FORMULAIRE DE REGISTRATION / ANMELDUNGSFORMULAR / FORMULARIO DE REGISTRO………..
(PRINT BLOCK CAPITALS PLEASE) 

	Family Name: Familienname/Nom de famille/Apellido


	Firstname: Vorname/Prenom/Nombre

Vorname/Prenom/Nombre


	Male/Female

Mann/Frau, Homme/Femme

Hombre/Mujer

	Address: Adresse/Domicile/Dirección

	Сity: Stadt/Ville/Ciudad
	Section:

Sektion/Section/Sección

	Language

	E-mail:


	Phone:

	Mobile


	Fax:

	Accompanying person: Begleitende personen/Accompagnateur/Acompañantes
1. …………………………………………………………………………………………………
2. …………………………………………………………………………………………………
3. …………………………………………………………………………………………………
4. …………………………………………………………………………………………………

	Transport type: Transportmittel:  

 Moyens de transport:  Forma de transporte:
	

	Date, time and place of arrival: 

Datum,Zeit udn Ort der Ankunft/

Date,heure et lieu d’arrivée/

Fecha,tiempo y lugar de llegada:
______________/___________/_______________
	Flight company and flight no.: 
 Fluggesellschaft, Flugnummer 

Compagnie de lignes aériennes,Vol No. 

Companía aerea y numero de vuelo:
__________________/______________

	Date, time and place of departure:  

Datum,Zeit und Ort der Abfart 

Date, heure et lieu du depart 

Fecha, tiempo y lugar de salida:
______________/___________/_______________
	Flight company and flight no.: 
 Fluggesellschaft, Flugnummer 

Compagnie de lignes aériennes,Vol No. 

Companía aerea y numero de vuelo:
__________________/______________

	Accommodation required: Űbernáchting / Hébergement / Alojamiento 

Room Single/Double/Twin: Einzel/zweibettzimmer: Chambre a un lit/Chambre a deux lits:  Habitación individual/doble:  



	Any additional requirements: 

etwas anderes:

autre nécessité:

otras necesidades:

	Any special dietary needs?

 Benőtigen Sie Diätkost?

Besoins diététiques particullers? 

Indicar si neccesita comidas especiales?


PAYMENT / BEZÁHLUNG / PAYEMENT / PAGO

	· It is imperative that your payment can be identified, please submit in the format Name/Country/Number   Travelling eg. Smith/France/x 2.

· Il est impératif que votre paiement puisse être ed d’identifi, soumettent svp dans le nom de format/nombre par exemple Smith de déplacement/France/x 2. de pays.

· Es ist, dass deine Zahlung identifi Ed sein kann, einreicht bitte im Format Namen/in der Land-Zahl reisenderz.B. Smith/France/x 2. zwingend.

· Es imprescindible que tu pago puede ser ed del identifi , somete por favor en el nombre del formato/el número del país que viajan eg. Smith/France/x2.

· Booking and Deposit by APRIL 1st 2010.  Payment in full June 1st 2010.

· Rufen und Einschuss ab APRIL 1st 2010. Auszahlung darin prall 1.Juni 2010.

· Et déposer du APRIL 1st 2010. Paiement intégralement du11. Juin  2010.

· Necesitamos un depósito al 6 de APRIL 1st 2010y el pago final al 1. de Junio 2010.

· The deposit of € 150 is non refundable and non transferable, and should be sent by bank transfer to:

· Die Ablagerung von € 150 ist nicht rückvergütbar und nicht übertragbar und sollte durch Banküberweisung auf gesendet werden:

· Le dépôt de € 150 est non remboursable et non transmissible, et devrait être envoyé par virement bancaire à :

· El depósito de € 150 es no reembolsable y no tranferible, y se debe enviar por transferencia de banco a:

Recipient:                   Stavros Giachos & Karapatakis Ioannis
Bank address:            National Bank of Greece  - Chalkokondili 5-7, 10677 Athens.
Account no:                129/594381-72
IBAN Code :              GR6101101290000012959438172
Swift/BIC Code:        ETHNGRAA
· Visitors (Double room)   € 650 
· Single supplement          € 200
· Extra night

€ 110  Per person sharing






€ 140  Single


For assistance please contact:  INTERNATIONAL POLICE ASSOCIATION – HELLENIC SECTION
                                         Iktinou 2 str, Athens – Greece 
e-mail: geokatsar@yahoo.gr                         web: www.ipa-gr.org
fax: +30 210 5248 397    tel.: +30 210 5227 330  &  +30 210 5226 295  


Signed:_________________________    Date:______________             IPA NUMBER________________[image: image4.png]
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